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Einhebel-Duschsaule mit Auslauf
Single Handle Wall Mounted Shower Bar(w/ Spout)
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Wasserhahn auf, um den Wasserdruck zu entspannen und sicherzustellen, dass das Wasser bereits
vollig ausgeschaltet wird.
Um die Sauberkeit und die Schonheit der Oberflache zu erhalten, bitte reinigen Sie die Armaturen
regelmafRig mit den folgenden Schritte:
1. Reinigen Sie die Oberflache mit klarem Wasser und weichem Tuch.
2. Verwenden Sie fiir die Reinigung nur weiche flissige Reinigungsmittel und farblosen Glassreiniger sowie vollig
l6sbares Reinigungspulver ohne scheuernde Wirkung (sachgemaR gemischt).
3. Bitte reinigen Sie die riickstandigen Reinigungsmitteln unmittelbar mit Wasser und trocknen Sie die Armatur
mit weichem Tuch ab.
4. Bitte entnehmen Sie den Strahlregler regelméaRig und reinigen Sie mit flieRendem Wasser, bis der Schmutz
weggeht, um die Stérung von dem Durchfluf zu vermeiden.

1. Use rinsing water and soft cloth, clean bilge and bilge membrane on the surface to the best of the abilities.
2. Cleaned the residue with the following cleansers only.
Soft liquid cleanser.
Colorless glass cleanser, totally soluble powder cleanser without abrasive capability.(Mixed by instructions.)
No abrasive cleansers waxes.
Never use cleanser, emery cloth or handkerchief which can rub.
Never use cleanser containing abrasive cleansers, ammonia, bleach, acids, waxes, alcohol, solvents or other
products not recommended for chrome.
3. After cleaning, use rinsing water to clean all cleanser immediately and drying with a soft cotton cloth.
4. Carefully dismantle the aerator regularly, rinse under clean running water until any loose debris is cleared to avoid
the influence to water outflow.

@ Achtung: Stellen Sie bitte vor der Demontage die allgemeine Wasserzufiihrung ab. Drehen Sie den

Caution: Always turn water OFF before removing existing or disassembing the faucet. Open faucet handles
to relieve water pressure and insure that complete water shut-off has been accomplished.
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BHUMAHWE: Mepep cHATMEM Unu pa3bopKo CMecuTens Bcerga BbikoyanTe Bogy.
OTKpoWiTe KpaH cMecuTens, CnycTuTe Boay 1 ybeautech, UTo nofaya Bofbl NepeKTbiTa.
[ina Toro, 4To6bl COXPaHWUTL MOBEPXHOCTb U3AENNA FAaAKON 1 briecTALel, perynapHo ynctmte
cmecuTenb 1 cobnopaiiTe crneayowme npasuna:
1. [InA BOCTUXKEHWA NyyLero pesynbTaTa UCMOMb3yNTe YACTYIO BOAY U MATKYIO TKaHb 418 OUMCTKU
NMOBEPXHOCTN CMecuTensa.
2. Wcnonb3yiiTe TONbKO yKa3aHHble HUXKe YMCTALLMe CpeAcTBa.
Msrkue unctawme cpeacTsa.
BecLBeTHble UncTALWME CPeACTBa, MONHOCTbIO PAacTBOPMMbIE B BOAE U He obnapatolme abpasnueHbIMM
CBOWCTBaMU MOPOLLKM.
He ncnonb3yiite abpasnBHble YNCTALLME CPEACTBA U BOCKN.
He ncnonb3ynTe rpy6ble TKaHW, YnCTALME CPEACTBA, KOTOPbIE MOTYT HAHECTH LapanuHbl.
He ncnonb3yite otbenmsatenu, KUCNOTbI, BOCKM, alKOrosib, a TakxKe BelecTBa, NOBPeXAaloLLe XpoM.
3. Tlocne ounCTKM NPOMOITE NOBEPXHOCTb CMECUTENA YACTON BOLJON U NPOTPUTE MAFKOW TKaHbIO.
4. PerynapHo CHMMawTe a3paTop 1 NPOMbIBaliTe ero nof YNCTon BOAOMN.
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To keep the surface clean and bright, please clean the faucet regularly, please abide by the following procedures:

5F0014900**0

5P0084400**0
5Y0340601**0
5Y0343101**0
5MNOMO000501*+0
5P0086901**+0
5F0014800%*0A0
5G0002102**0
5R4R0231PL
5DOM0254PL
5ROR0269PL
5T1001300NTO
5R4P0057PL
5Y0152200**+0
5Y0259300**0
5Q0MO0534NT
611011221
5Y0212800%**
5LOP0506** 5DOM0296PL
5T1A0003AL

Farbencode muss beim Auftrag angegeben werden

Color Code must be specified when ordering
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Kop uBeTa fomKeH yKasaH npu 3akas

ok Farben Color B Kon

AP PVD Nickel Gebiirstet |PVD Brushed Nickel |[}724£58 Winud.Hukens

PD PVD Nickel Gebiirstet |PVD Brushed Nickel 258 LLnnd.HuKenb

BW  |Schwarz Spritzlackiert |Spraying Black ERE PacnbinéHHbIN YepHbIi
CP Chrom Poliert Polished Chrome AR Monup. xpom

KVF  |Golden Gold o) 3onoTo

NP Strahlendes Weill Shining White [ShA=] TnAHLEeBbIN 6enbli
BAF  |Romengolden Romen Golden TES PomsH 3onotoit

RO Rosegold Rose Gold KRG Po3oBoe 305010
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RENE S F/)70. 05 MPa - ##E{# 0.1 -0.5 MPa
T1EEA: &XA 1.0 MPa
MR E A7 1.6 MPa
IKNOIRE = 80°C
HFEER (T588) - 60°C
IMERE: 5°C~45°C

AR MRHSENBEE, SARERER.
BEGRSHOK BN ENERT K.

JlaHHan TexHUYeCKan JOKYMEHTaLWsA Mo
RUS| uzgenuio npearastauena Tonbko ans
CnecapA-CaHTEXHMKa UK CELNanicTos,

NpoLeAWwmnX NHCTPYKTax!
Eé cnepyet nepepatb nonb3osarenio!

06nacTb NPUMEHeHU:

JKcnnyaTtauma ¢ 6e3HanopHbIMY HAKONUTENAMM (OTKPbITbIE
BOflOHarpeBaTenu) He NpeaycMoTpeHa.

Vicnonb3oBaHue B 06LeCTBEHHbIX MECTaX 1 0BbIUHbBIX XKUIbIX
nomMeLeHNAX.

TexHnyeckre paHHble
[laBneHwne Bogbl:
MUHUM. 0.5 6ap—peKkomeHayeTca 1—5 6ap

Pabouee gaBneHve: Makc.10 6ap
McnbiTaTenbHoe fgaBneHue: 16 6ap
Temnepatypa ropayeii BOAbl Ha BXoAe: makc. 80 C
PekomeHA0BaHO (3KOHOMUWA SHEPruN) : 60 C
Temnepartypa: 5C~45C

Mpwu paBneHnn B Bogonposoge 6onee 5 6ap peKomeHayeTcA
YCTaHOBUTb PeayKTop AaBneHunA.

Heobxogumo nsberatb 60nbluKX Nepenagos AaBNeHui B
nofcoefNHEeHNAX XONOAHOMN 1 ropaYen BoAbl!
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YcTaHoBKa:

Mepep ycTaHOBKOW 1 NOC/e YCTaHOBKM TLaTeNbHO
NPOMbITb cucTemy Tpybonposogos (cobnioaats EN
806)!

B0o3MOXHO ycTaHOBKa OrpaHMunTensa Temnepatypbl.
Mpwr nomoLLm YANVHUTENA MOXHO YBENNUYNTb BbIHOC
Ha 20mm (cm 3anyacTn).

MpoBepka paboTbi:
MpoBepuTb COEANHEHNA Ha TEPMETUYHOCTb 1
npoBepuTb PaboTy cMecuTens.

TexHuueckoe obcnyxmBaHme:

Bce petanu npoBepuTb, O4NCTUTD, MPU
HeobXxoanMOCTV 3aMEHUTb.

Mpwn paboTax No Texo6CyKNBaHMIO NEPEKPbITb
nogayy soapi!

Mpu ycTaHOBKe KapTuaXa CNeAnTb 3a NPaBubHbIM
NONOXKeHNEM YNNOTHEHNI.

BnHTbI 3aTArBaTH NOOYEPEAHO N PABHOMEPHO A0
OTKasa.

3anuact: cm. PucyHok co c6opouHbiMu geTanamu(*
= cneumanbHble NPYHAANEXHOCTI)
YX0[, : CM. MIHCTPYKLIMIO NO yXO0A.



Diese technische Produktinformation ist
ausschlieBlich fur den Installateur oder
fachkundiges Personal.
Bitte an den Benutzer weitergeben.

Einsatzbereich:

Der Betrieb mit druckloser Speicherheizung ist
unmoglich.

Geeignet fur halboffentlichen Raum und Wohnbauten.

Technische Daten
Wasserdruck: min 0.05 MPa — empfohlen 0.1-0.5 MPa

Betriebsdruck: max. 1.0 MPa
Prufdruck: 1.6 MPa
Temperatur beim Warmwassereingang: max. 80°C
Empfohlen (energiesparend): 60°C
Umgebungstemperatur: 5°C~45°C

Beim statischen Druck tber 5 bar ist ein Druckminder-
er einzubauen.

Hohere Druckdifferenz zwischen Kalt- und Warmwas-
serversorgung ist zu vermeiden.

This technical product information is exclusively
GB | for the installer or trained specialists.

Please pass these instructions on to the users.

Application:

Operation with unpressurized storage heaters is not
possible.

Products are used in indoor public places and residential.

Specifications
Flow pressure:
min. 0.05 MPa—recommended 0.1 — 0.5 MPa

Operating pressure: max. 1.0 MPa
Test pressure: 1.6 MPa
Hot water inlet temperature: max. 80 C
Recommended( energy saving): 60 C
Temperature: 5C~45C

If static pressure exceeds 5 bar, a pressure-reducing
valve must be fitted.

Avoid major pressure differences between hot and cold
water supply.

Montage:

vor und nach der Montage Rohrleitungssys-
tem durchspiilen.

Einbau eines Temperaturbegrenzers ist
moglich.

Die Ausladung kann um 20mm vergroRert
werden.

)

Funktion:
Verbindungen auf Dichtigkeit und Armatur auf
Funktion prifen.

Wartung:

die Bauteile durchprifen, reinigen und ggf.
ersetzen.

Wasserzufiihrung bei den Wartungsarbeiten
abstellen.

SR

Bitte priifen Sie die Dichtungen auf den
korrekten Sitz.

Schrauben alternativ und gleichmaRig
anziehen.

Ersatzteile siehe Montagezeichnung.
(* =Sonderteile)
Pflege: siehe Pflegeanleitung.
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Installation:

Flush piping system prior and after installation of
fitting thoroughly (Consider EN 806)!

Fitting a temperature limiter is possible.

The projection can be increased by 20mm,
extension.

)

Function:
Check connections for leaks and check function
of fitting.

Maintenance:

Inspect and clean all components and replace if
necessary.

Shut off water supply for maintenance work.

When installing the cartridge, ensure that the
seals are correctly seated.
Tighten the screws evenly and alternately.

s Replacement parts: see exploded drawing.
( * = special accessories)
Care: see Care Instructions.
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Schraubenmontage
Screw mounting
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Lieferumfang Packing List L ER KOMIMIEKT MOCTaBKU F6429564**-A-**
Ventil-Set Valve assembly R 2R KpaH-bykca X
Auslauf Spout kg N3nMB X
Brause Shower head 1Ef (Bi48) | pywesad nenka X
Brausehalterung |Shower head Holder | £z fepxaTtenb AnA AyLweBon Nenkn X
Befestigung Fixed seat [ 2 B Aepxatenb X
Schlauch Hose 0E LnaHr X
Rohr Pipe = Tpyba X
Accessoires (pack)|Accessories (pack) B (8) aKceccyapbl X
Abdeckplatte Escutcheons LR () | feKopaTyBHbIe oTpaXKaTenm X
Anleitung Manual BB NHCTPYKUMA X
Garantieschein Warranty card REF rapaHTUHbIN TanoH X
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